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(EY:n ja Euratomin perustamissopimuksia soveltamalla annetut siddokset, joiden julkaiseminen ei ole pakollista)

PAATOKSET

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 3 pidivind huhtikuuta 2008,

kiireellisisti toimenpiteistd, jotka koskevat ei-luvallista muuntogeenisti organismia "Bt 63”
riisituotteissa

(tiedoksiannettu numerolla K(2008) 1208)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
(2008/289/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

niiden tavanomainen kdytto aiheuttaisi ravitsemuksellista
haittaa ihmisille tai eldimille.

(2)  Yhdistyneessd kuningaskunnassa, Ranskassa ja Saksassa
havaittiin syyskuussa 2006 Kiinasta perdisin olevia riisi-
ottaa huomioon elintarvikelainsdadantod koskevista yleisistd pe- tuotteita, jotka olivat "Bt 63”-nimisen ei-luvallisen muun-
riaatteista ja vaatimuksista, Euroopan elintarviketurvallisuusvi- togeenisen riisin saastuttamia ja joista ilmoitettiin elintar-
ranomaisen perustamisesta sekd elintarvikkeiden turvallisuuteen vikkeita ja rehuja koskevaan nopeaan hilytysjirjestelmédin
liittyvistd menettelyistd 28 pdivind tammikuuta 2002 annetun (RASFF).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
178/2002 (!) ja erityisesti sen 53 artiklan 1 kohdan,
(3)  Kiinan toimivaltaisilta viranomaisilta pyydettiin valitto-
misti yksityiskohtaiset tiedot ei-luvallisen muuntogeeni-
sekd katsoo seuraavaa: sen riisin "Bt 63" geneettisestd rakenteesta. Selvityksid
pyydettiin my6s Kiinan markkinoilla olevan muuntogee-
nisen riisin alkuperéstd ja tavasta, jolla Kiinan viranomai-
(1) Muuntogeenisista elintarvikkeista ja rehuista 22 paivand set aikovat varmistaa, ettd vientituotteet vastaavat yh-
syyskuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neu- teison vaatimuksia. Kiinan viranomaiset vastasivat tarkas-
voston asetuksen (EY) Nio 1829/2003 () 4 artiklan 2 tamalla RASFF-jirjestelmddn ilmoitetut tapaukset ja kes-
kohdan ja 16 artiklan 2 kohdan mukaan muuntogeenisid keyttimilld asianomaisten yritysten vientitoiminnan. Ne
elintarvikkeita ja rehuja ei saa saattaa yhteison markki- péttivit myds suorittaa vietyd riisid ja riisituotteita kos-
noille, ellei niille ole myonnetty lupaa kyseisen asetuksen kevia testeji ja vaativat viejayrityksid tehostamaan raaka-
mukaisesti. Saman asetuksen 4 artiklan 3 kohdan ja ainehankintojen valvontaa. Lisdksi yhteisolle toimitettiin
16 artiklan 3 kohdan mukaan muuntogeenisille elintar- muuntogeenisen riisin yleistilanteesta Kiinan markkinoilla
vikkeille ja rehuille ei saa myontdd lupaa, ellei ole sopi- ja kyseessd olevasta Bt-geneettisestd rakenteesta tietoja,
valla ja riittavilld tavalla osoitettu, ettd ne eivit vaikuta jotka vahvistivat, etti muuntogeeninen riisi "Bt 63” ei
haitallisesti ihmisten terveyteen, eldinten terveyteen tai ole sallittu Kiinan markkinoilla.
ymparistoon, ettd ne eivit johda kuluttajaa tai kayttdjad
harhaan ja ettd ne eivit siind médrin poikkea elintarvik-
keista tai rehuista, jotka niilli on tarkoitus korvata, ettd (4)  Jasenvaltioille ilmoitettiin valittomasti tilanteesta elintarvi-

() EYVL L 31, 1.2.2002, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 202/2008 (EUVL L 60,
5.3.2008, s. 17).

() EUVL L 268, 18.10.2003, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muu-

tettuna komission asetuksella (EY) N:o 1981/2006 (EUVL L 368,
23.12.2006, s. 99).

keketjua ja eldinten terveyttd kasittelevan pysyvan komi-
tean kokouksissa 11 pdivind syyskuuta ja 23 piivind
lokakuuta 2006. Jasenvaltioita ja toimijoita myos muis-
tutettiin kirjallisesti niiden velvollisuudesta varmistaa, ettd
EU:n markkinoille ei saateta sellaisia geenimuunneltuja
organismeja, joille ei ole myonnetty lupaa.
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(5)  RASFF+jirjestelmdn vilitykselld ilmoitettiin useista ei-lu- (11)  Koska muuntogeeniselle riisille "Bt 63” ei ole myonnetty
vallisen geenimuunnellun riisin "Bt 63" 16ydoksistd vuo- lupaa yhteison lainsdddannon nojalla, ja ottaen huomi-
den 2006 syys- ja lokakuun aikana, mutta sitten ilmoi- oon sellaisten tuotteiden riskiolettama, joille ei ole myon-
tusten tulo lakkasi, mikd tuki olettamusta, ettd Kiinan netty lupaa asetuksen (EY) N:o 1829/2003 mukaisesti,
viranomaisten toteuttamat toimenpiteet tepsivat. jossa otetaan huomioon asetuksen (EY) N:o 178/2002
7 artiklassa sdddetty ennalta varautumisen periaate, olisi
ryhdyttavi kiireellisiin toimenpiteisiin saastuneiden tuot-
teiden markkinoille saattamisen estdmiseksi yhteisossa.
(6)  Helmikuussa 2007 RASFF-jarjestelmain tuli jilleen uusi
ilmoitus ei-luvallisen geenimuunnellun riisin "Bt 63” 16y-
doksestd. Uusi hilytys koski rehukiyttoon tarkoitetun
riisiproteiinitiivisteen lahetystd, joka saapui Alankomai-
den kautta Kreikkaan. Lihetys oli lahtenyt Kiinasta 20 pii- ) )
vinid joulukuuta 2006 eli sen jilkeen, kun Kiinan viran- (1) Asetuksessa (EY) N:o 178/2002 séddettyjen yleisten vaa-
omaiset olivat ottaneet kdyttoon valvontatoimenpiteita. tlmuste.n“n?ukalsegtl elmta.lrwkealan ja rehua.lan t01m.1.)011.l.a
Kun komissio ilmoitti Kiinan viranomaisille tistd uudesta on ensisjainen 01keu_delhn§n vastul varmistaa, efta nii-
halytyksestd ja vaati niitd toimittamaan lisitakeita, ne den valvonnassa olevien yritysten elintarvikkeet tai rehut
padttivit lisitd riisituotteiden néytteenottoa ja testausta tayttavat el1ptaw1kelalpsaadannop Vaat%mukset, sekid tar-
sekd edellyttdd, ettd riisituotteiden mukana on Kiinan vi- kistaa kyseisten vaatimusten tdyttyminen. Sen vuoksi
rallinen tarkastus- ja karanteenitodistus. Elintarvikeketjua elmtarv1-kkelden ja r?hujen ensimmaisesta markkmoﬂl.e
ja eldinten terveytt kisitteleville pysyville komitealle il- saattamisesta Vast}.lulhsell.a “t01rvr11.1.al.1a olisi olt.ava Velvo_lh-
moitettiin asiasta 2 pdivini maaliskuuta 2007. suus tod1staa," etta ne eivat ,?15%113 saastuneita tuotteita.
Tdtd varten tdssd padtoksessd sdddetyissd toimenpiteissd
olisi edellytettivd, ettd Kiinasta perdisin olevat tiettyjen
tuotteiden ldhetyserdt voidaan saattaa markkinoille aino-
astaan, jos toimitetaan analyysiraportti, joka osoittaa, ettd
tuotteet eivdt ole muuntogeenisen riisin "Bt 63" saastut-
(7  Kiinan viranomaisten ilmoittamista toimenpiteistd huoli- tamia. Hyviksytyn tai virallisen laboratorion olisi annet-
matta sittemmin on tehty useita muita hélytyksid, jotka tava analyysiraportti kansainvilisesti tunnustettujen stan-
koskevat ei-luvallisen geenimuunnellun riisin "Bt 63" dardien mukaisesti. Jos analyysiraportin antaa hyviksytty
esiintymista. laboratorio, olisi aiheellista varmistaa, ettd asianomaisen
toimivaltainen viranomainen varmentaa raportin.
(8)  Komission toistuvista vaatimuksista huolimatta Kiinan vi-
ranomaiset eivit kyenneet toimittamaan komission yh-
teiseen tutkimuskeskukseen laadullisesti ja maarillisesti
riittdvid valvontandytteitd ja havaitsemisselvitystd, jotta (13)  Validoidun havaitsemismenetelmén ja laadullisesti ja méa-
yhteinen tutkimuskeskus olisi voinut validoida Kiinan val- rallisesti riittdvien valvontandytteiden puuttumisen takia
vontaviranomaisten kayttiman havaitsemismenetelman. ja valvonnan helpottamiseksi analyysiraportti olisi laadit-
tava kayttimalld rakennespesifistd menetelmad, jonka on
kehittanyt D. Made et al. (2006) (!). Yhteison vertailula-
boratorio geenimuunneltuja elintarvikkeita ja rehuja var-
ten (CRL-GMFF) sekd yhteinen tutkimuskeskus ovat to-
. o ) ) . denneet kyseisen menetelmin olevan talld hetkelld sovel-
(9)  Koska Kiinan toimivaltaiset viranomaiset eivit ole pysty- tuvin.
neet toimittamaan riittdvid takeita siitd, ettd Kiinasta pe-
rdisin olevissa riisituotteissa ei ole ei-luvallista geeni-
muunneltua riisid "Bt 63", ja rajoittamatta jasenvaltioiden
valvontavelvollisuuksia olisi otettava kdytto6n kattava ja
yhtendinen lahestymistapa, jonka avulla voidaan toimia
nopeasti ja tehokkaasti ja valttdd eroavuudet tilanteen
Kasittelyssd eri jasenvaltioiden valilla. (14)  Jotta estettdisiin ei-luvallisella muuntogeeniselld riisilld "Bt
63" saastuneiden tuotteiden saattaminen markkinoille,
ndytteenotto- ja havaitsemistoimissa olisi otettava huomi-
oon teknisistd ohjeista asetukseen (EY) N:o 1830/2003
liittyvad niytteenottoa sekd tuotteina tai tuotteissa olevien
(10)  Asetuksen (EY) N:o 178/2002 53 artiklassa sdddetdan muuntogeenisten organismien ja muuntogeenisistd orga-

mahdollisuudesta toteuttaa asianmukaiset kiireelliset yh-
teison toimenpiteet kolmannesta maasta tuotujen elintar-
vikkeiden ja rehujen osalta ihmisten terveyden, eldinten
terveyden ja ympdriston suojelemiseksi, kun riskid ei
voida tyydyttavalld tavalla hallita kyseisten jasenvaltioiden
toteuttamilla toimenpiteilla.

nismeista valmistettujen ainesten osoittamista varten
4 pidivind lokakuuta 2004 annettu komission suositus
2004/787[EY (3.

(") European Food Research and Technology, 224:271-278 (2006).

() EUVL L 348, 24.11.2004, s. 18.



9.4.2008

Euroopan unionin virallinen lehti

L 96/31

(15) Tassd pdatoksessd sdddettyjen toimenpiteiden on oltava
oikeasuhteisia eivitkd ne saa rajoittaa kauppaa enemmin
kuin on tarpeen, joten niiden olisi koskettava ainoastaan
Kiinasta perdisin olevia tai Kiinasta yhteisoon tuotavia
tuotteita, joiden katsotaan todennikéisesti olevan ei-lu-
vallisella muuntogeeniselld riisilli "Bt 63" saastuneita.
Koska ei-luvallisella muuntogeeniselld riisilli "Bt 63"
mahdollisesti saastuneita tuotteita on monenlaisia, vaikut-
taisi aiheelliselta kohdistaa toimenpiteet laajaan joukkoon
tuotteita, jotka saattavat sisdltdd riisid, koostua riisistd tai
olla valmistettu riisistd. Joistakin tunnistetuista tuotteista
ei kuitenkaan ehka tiedd, sisdltivitko ne riisid, koostu-
vatko ne riisistd tai ovatko ne valmistettu riisistd. Vaikut-
taa siis oikeasuhteiselta antaa toimijoiden yksinkertaisesti
antaa ilmoitus, kun tuote ei sisilli riisid, koostu riisistd tai
ole valmistettu riisistd; ndin viltetddn pakollinen analy-
sointi ja varmentaminen.

(16)  Riisituotteiden mahdollista saastumista ei-luvallisella gee-
nimuunnellulla riisilli "Bt 63" koskevaa tilannetta olisi
tarkasteltava uudelleen kuuden kuukauden kuluessa sen
arvioimiseksi, ovatko tdssd pddtoksessi sdddetyt toimen-
piteet edelleen tarpeellisia.

(17)  On aiheellista sddtdd timan paitoksen voimaantulon ja
soveltamispdivian vilisestd kohtuullisesta ajanjaksosta,
jotta jdsenvaltiot voivat ryhtyd kidytinnon jdrjestelyihin
padtoksen tdytintoon panemiseksi.

(18)  Tassd padtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevin pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Soveltamisala

Tatd paiatostd sovelletaan liitteessd lueteltuihin, Kiinasta perdisin
oleviin tai ldhetettyihin elintarvikkeisiin ja rehuihin.

2 artikla
Ehdot ensimmiisti markkinoille saattamista varten

1.  Jasenvaltioiden on sallittava 1 artiklassa tarkoitettujen
tuotteiden ensimmdinen markkinoille saattaminen ainoastaan
siind tapauksessa, ettd lihetyseran mukana on alkuperidinen ana-
lyysiraportti, joka perustuu D. Mdde et al.n kehittdmain raken-
nespesifiseen menetelmdin muuntogeenisen riisin "Bt 63” ha-
vaitsemiseksi, joka on virallisen tai hyviksytyn laboratorion an-
tama ja joka osoittaa, ettd tuote ei sisdlldi muuntogeenistd riisid
"Bt 63", ei koostu siitd tai ei ole valmistettu siitd. Jos

analyysiraportin (!) antaa kiinalainen hyvaksytty laboratorio,
asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on vahvistettava se.

2. Mikili 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden lihetyserd on
jaettu osiin, lahetyserdn kunkin osan mukana on oltava jaljen-
nos analyysiraportista. Ellei 1 kohdassa tarkoitettua analyysira-
porttia ole, yhteison alueelle sijoittautuneen toimijan, joka on
vastuussa tuotteen ensimmaisestd markkinoille saattamisesta, on
huolehdittava 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden testauksesta
sen osoittamiseksi, ettd ne eivit sisilli muuntogeenistd riisid
"Bt 63”. Lahetyserdd ei saa saattaa yhteison markkinoille, ennen
kuin analyysiraportti on saatavana.

3. Jos liitteessd tarkoitettu tuote ei sisdlld riisid, koostuu rii-
sistd tai ole valmistettu riisistd, alkuperdinen analyysiraportti
voidaan korvata lihetyksestd vastaavan toimijan ilmoituksella (3),
ettd elintarvike ei sisilld riisid, koostuu riisistd tai ole valmistettu
riisistd.

3 artikla
Valvontatoimenpiteet

Jasenvaltioiden on ryhdyttdvd asianmukaisiin toimiin, kuten pis-
tokokeisiin ja analyyseihin, jotka koskevat 2 artiklassa tarkoitet-
tuja tuontia varten esitettyjd tai jo markkinoilla olevia tuotteita,
varmistaakseen, ettd timin padtoksen vaatimuksia noudatetaan.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle elintarvikkeita ja re-
huja koskevan nopean halytysjarjestelman valitykselld positiivi-
sista tuloksista (16ydoksid). Negatiivisista tuloksista (ei 16ydoksid)
raportoidaan komissiolle kolmen kuukauden vilein.

4 artikla
Saastuneet lihetyserit

Jasenvaltioiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd 1 artiklassa tarkoitettuja tuotteita, joiden on
todettu sisdltdvin muuntogeenisti riisida "Bt 63”, koostuvan siitd
tai olevan valmistettu siitd, ei saateta markkinoille.

5 artikla
Kustannusten korvaaminen

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd ensimmadisestd markki-
noille saattamisesta vastuulliset toimijat vastaavat 2 ja 4 artiklan
tdytantoonpanosta aiheutuvista kustannuksista.

(") Analyysiraportti on laadittava raportin varmentavan viranomaisen
ymmartamalld kielelld, jotta se voi olla tdysin tietoinen kunkin alle-
kirjoittamansa analyysiraportin sisdllon merkityksestd, ja kielelld, jota
tuontimaan valvontaviranomainen ymmartia.

Ilmoitus on laadittava toimijan ymmartimalld kielelld, jotta se voi
olla tdysin tietoinen kunkin allekirjoittamansa ilmoituksen sisallon
merkityksestd, ja kielelld, jota tuontimaan valvontaviranomainen ym-
martaa.

—
<
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6 artikla
Toimenpiteiden uudelleenarviointi

Tilannetta arvioidaan uudelleen 15 péivédin lokakuuta 2008 mennessi.

7 artikla
Soveltaminen

Tatd padtostd sovelletaan 15 pdivastd huhtikuuta 2008.

8 artikla
Osoitus

Tama pddtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 3 paiviand huhtikuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU
Komission jdsen
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LIITE

Tuote CN-koodi
Kuorimaton riisi (paddy- eli raakariisi) 1006 10
Esikuorittu riisi (cargo- eli ruskeariisi) 1006 20
Osittain tai kokonaan hiottu riisi, my6s kiillotettu tai lasitettu 1006 30
Rikkoutuneet riisinjyvit 1006 40 00
Hienot riisijauhot 1102 90 50
Riisistd valmistetut rouheet ja karkeat jauhot 110319 50
Riisipelletit 1103 20 50
Hiutaleiksi valmistetut riisinjyvit 1104 19 91
Valssatut tai hiutaleiksi valmistetut viljanjyvit (ei kuitenkaan kauran-, 1104 19 99
vehnin-, rukiin-, maissin- ja ohranjyvit ja hiutaleiksi valmistetut rii-
sinjyvit)
Riisitarkkelys 1108 19 10
Pikkulasten ruoaksi tarkoitetut valmisteet vihittdismyyntipakkauk- 1901 10 00
sissa
Kypsentimittomat, munaa sisdltdvit makaronivalmisteet, joita ei ole 1902 11 00
taytetty eikd muullakaan tavalla valmistettu
Kypsentimittomat, munaa sisaltimattomat makaronivalmisteet, joita 190219
ei ole tdytetty eikdi muullakaan tavalla valmistettu
Taytetyt makaronivalmisteet, myos kypsennetyt tai muulla tavalla 1902 20
valmistetut
Muut makaronivalmisteet (muut kuin kypsentimattémat makaroni- 1902 30
valmisteet, joita ei ole tdytetty eikd muullakaan tavalla valmistettu, ja
muut kuin tdytetyt makaronivalmisteet, myds kypsennetyt tai muulla
tavalla valmistetut)
Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt elintar- 1904 10 30
vikevalmisteet, riisistd tehdyt
Myslin kaltaiset valmisteet, jotka perustuvat paahtamattomiin vilja- 1904 20 10
hiutaleisiin
Paahtamattomista viljahiutaleista tai paahtamattomien viljahiutaleiden 1904 20 95
tai paisutetun viljan sekoituksesta saadut elintarvikevalmisteet, riisistd
tehdyt (ei kuitenkaan myslin kaltaiset valmisteet, jotka perustuvat
paahtamattomiin viljahiutaleisiin)
Esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu riisi, muualle kuuluma- 1904 90 10

ton (ei kuitenkaan jauhot ja rouheet, paisuttamalla tai paahtamalla
tehdyt tai paahtamattomista viljahiutaleista tai paahtamattomien vil-
jahiutaleiden tai paahdettujen viljahiutaleiden ja paisutetun viljan se-
koituksesta saadut elintarvikevalmisteet)

Riisipaperi

ex 1905 90 20

Leseet, lesejauhot ja muut palkoviljan seulomisessa, jauhamisessa tai
muussa Kisittelyssd syntyneet jatetuotteet, myos pelleteiksi valmiste-
tut, joiden tirkkelyspitoisuus on enintddn 35 painoprosenttia

2302 40 02




L 96/34 Euroopan unionin virallinen lehti 9.4.2008

Tuote CN-koodi

Leseet, lesejauhot ja muut palkoviljan seulomisessa, jauhamisessa tai 2302 40 08
muussa kisittelyssd syntyneet jitetuotteet, my0s pelleteiksi valmiste-
tut, joiden tirkkelyspitoisuus on yli 35 painoprosenttia

Peptonit ja niiden johdannaiset; muut proteiiniaineet ja niiden joh- 3504 00 00
dannaiset, muualle kuulumattomat; vuotajauhe, myos kromikasitelty




